& S Inspire MIKONA

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utiliss, veuillez lapporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este productoes reciclable. Siyano se puede usar, Ugvelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Esteprodutoé remc}avel. Se (_1e}xar deoutilizar, entregue-_o num centro de reciclagem de rem_duos, _ EAN: 3276007758399
@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio. Ref: 89714710
@ Autd tompoidv elval avakukAoyo. Edv Sev pmopel mhéov va yprotonou el, petadépete my o€ KAmoio KEvipo avakikAwang ——
, AR
AMOPALHpaTWY. Guarantee*

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Lleit nposyKT MOXe NIepepoBATUCA. AKLLLO BOHO GiMbLLIE He C NPUATHE 3719 BUKOPUCTYBAHHS, 37aiATe HOr0 B yTvTiaaLjiHuiA
LIeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, v rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dit product s recyclebaar. Als het niet meer kan worden gebruikt, breng het dan naar een afvalrecyclingeentrum.

@ Dieses Produkt st recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Made in China
KpaiHa noxofgeHHs: Knutam

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales / Tradugdo das Instrucoes Originais /

Traduzione delle istruzioni originali Metadpaon twvrpwtétunwvosnywv Ttumaczenie instrukeji oryginalnej MepeknagopuriHansHoi §
iHCTpYKUiT * Traducerea instructiunilor originale/ Traducaodas Instrucoes Originais / Originele instructies /Original-Anleitung o
Original Instructions. ?T
/2 2
Q
@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
Bupo6Huk: TOB "Ageo Cepsices C.A.", Byn. Cafi IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN Manuel d’Instructions EVYE10i510 O8NVIWV 2
@ KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, @ COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: @ @ VXEP nv @ Manual de lnStrUQBO
®paHuis.IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° . . . -
04201 YKpaiHa, m.Kuis, By, MonspHa 17A, +380 44 andar, ¢j 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP @ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Handleiding
498 46 00. IMNopTep NPUMaE NpeTeH3ii Big, CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
CMoXwMBauiB LLI0A0 TOBapY, @ TaKoX NPOBOAUTL Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Manual de Instrucoes IHCTPYKUia 3 EkcnnyaTauii Anleitung Handbuch
10r0 epeMOHT, TEXHIUYHE i rapaHTiiHe Regides 0800-0205376 @ ¢ @ PyKY Y u @ e
o6cnyroByBaHs . Lo P .
. Manuale di Istruzioni Manual de Instructiuni Instructions Man
@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy o @ 1 @ structions Manual
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 *Année de garantie /afios de garantia/Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunang / Rok gwarancji / FapaHTispokis / Anul de garantie / Anos
4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za. de garantia/ Jaar van garantie / Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 5lop8Wolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / Repareerbaar / reparavel /

repairable

Max 136 mm
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Utilis et des chevilles adaptées a votre suppo rt/Utl t os y tornillos
adec d l soporte / Utilize buchas p rafusos adequado suport t/
-+ Utiliz viti e tasselli adatti per il retro / Xpnot u nmsﬂﬁq ﬁ THAT
odp nichd

i
MHTU
ilizati suruburi si ri adecvate su o se pal
adequados para seu suporte / Gebruik schroeven en plu gg n die ges hkt J
uw ondergrond./ Verwenden Sie fiir Ihre Unter! lg geeignete Schraubenund D b l/
Use screws and dowels suited to your backing

\Ilt 35mm 10 mm
R
Min.55
N =Bleu/Azul/Azul/Blu/MrAe/Niebieski/CuHin/Albastru/Blauw/Blau/Blue
=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/

Mpdotvo kat kitpwo /Zielony i zotty /3eneHnit i xosTui/Verde-galben/
Verde e amarelo/ Verde e amarelo/ Groen en geel/ Grin und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kade/Brazowy/
KopwyHeswuit/Maro/Marrom/Bruin/Braun/Brown




